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Chiunque rilevi una situazione di potenziale pericolo o di 

emergenza deve:

chiamare il Numero di Emergenza      

+ 39 081 0179 111

Il numero di emergenza ha una linea dedicata che è presidiata 24h

INCENDIO O ALTRO EVENTO NEGATIVO

Nel caso possa sussistere pericolo per la propria 

incolumità, allontanarsi immediatamente dalla fonte di 

rischio 

EVACUAZIONE

L’ordine di evacuazione dell’ufficio viene diffuso tramite 

sirene o altoparlanti. In questi casi:

• mantenere la calma

• lasciare l’edificio seguendo le istruzioni dei nostri addetti 

all’emergenza e la segnaletica di emergenza 

• raggiungere i punti di raccolta esterni indicati nelle 

planimetrie di emergenza 

MALORE O INFORTUNIO

Gli addetti al primo soccorso presenti valuteranno se 

richiedere l’intervento dei mezzi di soccorso esterni. 

Anywone who notes a potential danger or an emergency situation 

must:

Call the Emergency number    

+ 39 081 0179 111

The Emergency Number has a dedicated line 24 hours a day

FIRE OR OTHER POTENTIAL DANGER

In case of potential danger for your own safety abandon 

the risk area immediately 

EVACUATION

The order to abandon the building is given through sirens 

or speakers. In such cases:

• keep calm

• exit the building following the instruction of emergency 

team members and emergency signs 

• join the external assembly point indicated in the 

emergency planes

ILLNESS OR ACCIDENT

The Emergency team will give first aid and if required will 

call the external medical service


